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10. lerven — Sarah

Zacalo to poklidné. To se nékdy béhem dne stavd — jako bych byla schovand
ve velké, betonové skfini. Obéas vjede nebo vyjede auto, lidé na mé ziraji a divi
se, pro¢ z té nablyskané kraksny nevylezu. Nic jim do toho neni. Nékdy se mi
chee vyplaznout na né jazyk, jako kdyby mi bylo Sest. Jednou jsem to udélala
na néjakého starého paprdu v obleku, ktery na mé civél okénkem, jako kdyby
byl teditelem Skoly, kam chodim, ale pak jsem si vzpomnéla, Ze to posledni,
co pottebuju, je byt ndpadnd. Nasadila jsem sismév a doufala jsem, Ze si bude
myslet, Ze se mu to jen zdalo. Je iZasné, co si lidé dokdZou namluvit, kdyZ je
pravda pfilis neuvéfitelnd.

Pravda je, Ze ten den jsem téméf nic nevnimala. Byla jsem duchem nepfi-
tomnd, zirala jsem na telefon, posilala polibky v nadéji, Ze porozumi. Byla
Jsem pfipravend stdt se nékym jinym. Jen jsem potfebovala trochu ¢asu, aby se
potvrdilo to nejhorsi, co si o mné myslel.

Najednou uz nebyl klid. Ani v mé hlavé, ani venku. KdyZ jsem vystoupila,
nejdfiv jsem kracela pomalu, ale pak uz jsem neméla na vybranou. Utikala jsem
ze vech sil a tenisky se mi smekaly sem a tam po zrddné kluzké podlaze.

Pak se to stalo. Padala jsem. Nebylo to tak, Ze by mi pred olima v jediném
zdblesku probéhl cely miij Zivot, kdepak. Vechno se sbéhlo do jediného slova.
Nevim, jestli jsem ho vykfikla, nebo se jim prosté stala.

LITUJU.



KAPITOLA PRVNI

Georgie byla téhotna. A tim nemyslim normalné té¢hotna, ale obrov-
sky téhotna — viibec by mé nepfekvapilo, kdyby se nakonec na porod-
nim sale zjistilo, Ze si tam uvnitf hraje na schovivanou jesté jedno
miminko. Jeji dtrapy byly o to vétsi, ze byl pravé jeden z téch nepfi-
jemné horkych a vlhkych londynskych dnd, kdy slunce Zhne zpoza
mraki a clovék mé pocit, Ze se po mésté pohybuje jako v husté houbo-
vé polévce. Georgie sebou Zuchla na éervenou pohovku v mé ordinaci,
z oteklych nohou si sundala sandaly a zhluboka se napila vody z lahve.
Kdy?z jsem ji pozorovala, pfedstavovala jsem si, jak se budu citit ja, az
nékdy — jestli vitbec nékdy — budu v sobé nosit dalii lidskou bytost.
Georgie zprudka postavila lahev na stolek u pohovky.

,»Prosté nevim, jak s ni miam o tom mluvit,” posteskla si a z hezkého
oblic¢eje si odhrnula vlhky pramen tmavych vlasa. ,,Né¢kdy mim pocit,
ze mé kvili tomu nenavidi. Ale j4 jsem to udélat musela. Musela jsem
vefit, ze az...“ Odmléela se a pohlédla na mé.

,,Jak se tenhle tyden jmenuje?”

,»Oscar,” prohlasila rozhodné. ,,... Ze aZ se Oscar narodi, bude ho
milovat stejné jako ji.“ Georgie tyden co tyden vymyslela jména
a oslovovala jimi své vytrvale rostouci bficho, aby zjistila, jestli jsou
dost dobri. ,,Napadlo mé, Ze Otto zni jako jméno néjakého némeckého
koulafe,” vysvétlovala. S ismévem jsem pokrc¢ila rameny. ,,Nefikejte,
ze jste si to taky nemyslela.”

Georgie byla moje oblibeni pacientka, jedna z téch méla, o nichz
jsem si myslela, Ze by mohly byt mymi kamaridkami i v redlném
zivoté. Pfed Casem se rozhodla, Ze uz nemiize ekat, az se jeji stald
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partnerka smifi s myslenkou, Ze by mély mit dité, jednoduse si nasla
kliniku a odhodlala se k samostatné akci.

,»Co si mysli Maggie o tom, jestli to m4 byt Oscar, nebo Otto? Chté-
la jste se ji pfece zeptat pfimo, ne? Abyste vidéla, jak bude reagovat,
kdyz nebudete porad jen krouzit kolem horké kase?*

Georgie chvilku nic nefikala. Zuby si hryzala spodni ret, coz délala
vzdycky, kdyz se nééim tripila. Otodila se k oknu a divala se ven, aby
ziskala ¢as. Mdm ordinaci na rohu Baker Street s vyhlidkou na nikdy
nekonéici $naru vozidel proudicich po Marylebone Road. Hned za
ni je ov§em Regent’s Park, odza zelené. Dobfe vim, Ze bych si méla
obcas udélat ¢as a zajit si tam odpocinout, ale néjak se k tomu nikdy
nedostanu.

Cekala jsem, az si Georgie zformuluje odpovéd, a v nastalém tichu
jsem zaslechla slabé, naléhavé zazvonéni mobilu. Proklinala jsem se,
Ze jsem ho nevypnula, a jen jsem doufala, Ze zvonéni ji nevyrusi z je-
jich myslenek. Ale zdilo se, Ze ho ani neslysela.

,Rekla jen, Ze to je moje dité..." [jplné ztisila hlas. ,,Nic vic.”

Zmocnila se m¢ touha ji chranit, ale hned jsem se ovladla. Abych
mohla byt pro své klienty co nejlepsi oporou, musim si udrzet pro-
fesionélni odstup. Georgie uz ke mné chodila Sest mésici, a zalezelo
mi na ni. Bylo ji devétatficet, byla dspé$nou grafickou designérkou
a zila ve Stastném vztahu. M¢la v$ak pocit, Ze ji to nestadi. A ted'tedy
byla v o¢ekévani Oscara. Nebo Otty. V jednom mimoradné §patném
tydnu to byl dokonce Lucien.

»Takovou odpovéd jste asi nesla tézce.”

Georgie ptikyvla a v ocich se ji objevily slzy.

,»Citila jsem se jako idiot,” roztfesené souhlasila.

Zacala jsem pochybovat o svych terapeutickych schopnostech.
Nenaléhala jsem na ni pfi minulém sezeni az pfili§ tvrd€? Nepatfim
k terapeutiim, ktefi téméf nikdy nenabizeji vlastni feSeni problému
amisto toho ho neustéle nezicastnéné pfehazuji zpét na vynervované-
ho klienta: ,,Co si myslite, Ze byste mél udélat?” Snazim se naopak pono-
fit do problému spolu s klientem. Pravé minuly tyden jsem Georgie
nabadala, aby zménila své chovini, a ja se tak dozvédéla, co to s jejim



vztahem ud¢la. Ozvalo se dalsi naléhavé zvonéni. Pfedstirala jsem,
Ze neexistuje, a soustfedila jsem se jenom na Georgii.

»Myslim, Ze jste viibec nebyla za idiota,” vysvétlila jsem ji. ,,Byla
jste state¢na — nechtéla jste uz dal prozivat tu agresivni, tichou stude-
nou valku. Jen jste nedostala odpovéd, v jakou jste doufala.”

Georgie svésila ramena a bylo vidét, jak v ni povolilo napéti.

,,Mite déti?*

Uz nékdy dfiv si v§imla mého prstenicku na levé ruce. Maly tfpyti-
vy zasnubni prstynek. Ale Zidny snubni prsten k nému. Bylo mi tficet
osm, a pfestoze jsem si zalibné pfedstavovala, Ze podle mé svézi pleti
usoudi, ze jsem o deset let mladsi, bylo ji samozfejmé jasné, Ze jsme
pfiblizné stejné staré.

,»O tom uz jsme mluvily dfiv. Vite, Ze na tu otizku nemizu odpo-
védét.

Prosebné se na mé zahledéla. ,,Vim, proc¢ se zlobi. Udélala jsem to
za jejimi zady. Ale kdyz je ochotna se mnou zustat, tak snad mi chce
dit Sanci...“ Pohladila si tvrdé, vystouplé bficho a bezdéky se ji na
tvari objevil dsmév. ,,Dit ndm $anci?®

Znovu se ozval mgj telefon a tentokrit jsme ho slysely obé. ,,Pro-
mirite,” fekla jsem, ,,jenom to vypnu.“ Zpod psaciho stolu jsem vytihla
kabelku. Lysette stilo na mobilu, ne jednou, ale pétkrit. Zirala jsem na
displej s neblahou pfedtuchou. Pro¢ by mé moje vé¢éné zaneprizdnéni
nejlepsi kamaridka tak neodbytné volala uprostfed pracovniho dne?
Doufala jsem, Ze je to omyl, ale podle textu jsem poznala, Ze tomu
tak neni. Zavolej mi, stilo tam stroze a dse¢né, a viibec se to Lysette
nepodobalo. Georgie zfejmé postfehla milj znepokojeny vyraz.

»Potiebujete si néco vyfidit?“ zeptala se.

Z ¢asu vymeéteného na nase sezeni zbyvalo deset minut. Co uz miize
takové chvilka zménit? S provinilym pocitem jsem vypnula telefon
a pohlédla jsem na klientku.

,»To nic, tohle je vas ¢as. Pojdme si povidat o tom, jak zvlidnete
pristi tyden.”

Téch deset minut mi pfipadalo nekoneénych. Doprovodila jsem
Georgie do ¢ekirny, rozloucila se s ni a omluvila se dalii klientce
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za nékolik minut zdrZeni. Lysette zvedla telefon po prvnim zazvo-
néni.

»Lys?“ zeptala jsem se. ,,Co se d&je?”

Zaznamenala jsem to jesté dfiv, neZ jsem to skute¢né slySela —jestli
vite, jak to myslim. Bylo to hréivé nadechnuti, jesté zadna slova, ale
néco v té odmlce plné napéti, co bylo désivéjsi nez vykfik.

,Mizes. .. ékytnuti a vzlyk. ,Maze$ pfijet...?"

,,Co se stalo?“

»Jde o Sarah, odpovédéla mezi vzlyky. Musela jsem zapatrat
v paméti. Sarah... Sarah... To byla jedna z mladych matek v maleb-
ném venkovském méstecku, kde Lysette bydlela. Jednou jsem se s ni
setkala na oslavé narozenin své kmotfenky Saffron. ,,Ona je... Mio,
ona je mrtva.“

Musela jsem se pridrzet stolu, abych ziistala klidna. Bylo to podivné,
ale tehdy, kdyZ jsem ji poznala, mi z nis ze viech pripadala nejzivéjsi.
Byla mnohem mladsi nez matky okolo ni, kterym v$em bylo néco ptes
tficet, ale méla v sobé cosi jesté silnéjsiho nez pouhé mlidi.

»Paneboze, Lysette. Je mi to moc lito. Co se stalo?*

»Spadla. Z parkovaciho domu. Nebo skodila.“ Dala se do place.
»Hlavné pfijed, Mio. Prosim. Jestli mizes, tak prosté prijed.”

»Budu tam, hned jak to bude mozné,” slibila jsem ji a uz jsem ji
netrapila tim, Ze bych se ji ptala na podrobnosti. Snazila jsem se, aby
mij hlas znél pevné a sebejisté. Chtéla jsem, aby z mé jistoty mohla
Cerpat pocit bezpedi.

Ale ve skuteénosti neexistovalo nic, co by ji mohlo dit pocit bez-
pedi. A zanedlouho jsem méla zjistit, Ze nic takového neexistuje ani
pro mne.
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KAPITOLA DRUHA

Roger Hutchins se vyznacoval dlouhymi kuceravymi chloupky
v nose, které vypadaly jako zirodek cisafského kniru. Pokazdé kdyz
naklonil sviij pohledny hranaty obli¢ej k jedné strané — coz byla jeho
naslouchaci péza, kterou si evidentné za celd léta vypéstoval k doko-
nalosti —, vid€la jsem hlavné onu bujnou dzungli, jez hrozila, Ze znici
cely jeho peclivé kultivovany vzhled. Bylo to jenom nékolik tydni,
co odesla moje milovana byvala $étka —a vlastné ziroveri mentorka —,
as Rogerem jsme se teprve navzijem otukavali. Pfepadla jsem ho cas-
né rano, jesté predtim, nez si na nis mohli délat nirok nasi pacienti.
Ranni obloha zarimovani impozantnim oknem jeho nové zdédéné
pracovny vypadala jako Cerstvé vyprané modré prostéradlo.

»Bude tézké sedét na Judithiné zidli, a to nemyslim doslova.“ Roger
se kritce zasmil, coz znélo jako suché $téknuti. ,,Obdivuju indivi-
dualisty, ktefi se nefidi konvencemi,” pronesl hlasem, jenz vyjadfo-
val pravy opak. ,,Svét psychoterapie potiebuje osobnosti, které nejdou
s davem.”

Dlouhé, témét divéi prsty slozil pod bradou do stfisky a patrave se
mi dival do tvéfe, aby vidé¢l, jak budu reagovat. M¢l dokonale isté,
rovné zastfizené nehty, jez vypadaly, jako kdyby privé prosly pro-
fesionélni manikudrou. Kdyz jsem slySela, Ze mtij novy $éf se jmenuje
Roger, predstavovala jsem si ho jako nejméné padesitnika —na dovole-
né s Klubem 18-30 se ¢lovék s néjakym Rogerem moc ¢asto nesetkd —,
ale bylo mu ¢tyfiaétyfFicet, jen o Sest let vic nez mné. Pavodné byl
vojenskym psychiatrem, svétové proslulym diky prukopnické praci
v oboru posttraumatické stresové poruchy, a byl nesmirné ctizidosti-
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vy. To mozni vysvétlovalo, pro¢ jsem se s nim necitila ve své kazi,
méla jsem pocit, Zze by mé mohl postavit pfed vojensky soud, kdybych
se nefidila jeho peclivé zaobalené formulovanymi ptikazy.

,U Judith je to tak, Ze mé neuvéfitelny instinkt pro pacienty.” Sly-
Sela jsem defenzivni tén ve svém hlase a snazila jsem se ho potlacit.
»Naucila mé brit pacienty takové, jaci jsou, a ne takové, jaké bych je
chté&la mit.”

,»Jsem rad, ze si tak ochotné berete k srdci rady jinych. Té$im se na
to, az se sim ponofim do vasich pfipadii. Pfi nasi prici je nejdtilezitéjsi
spoluprice, nemyslite?” To posledni, co jsem si pfila, bylo, aby strkal
prsty do mych pfipadti a fikal mi, jak mim jednat s pacienty, s nimiz
jsem pracovala uz mésice, s nékterymi dokonce celé roky.

»Naprosto!“ odpovédéla jsem pfehnané souhlasnym ténem.

»Dovedu si pfedstavit, ze Judith pro vés byla velkou oporou v kau-
ze Christophera Vinea. R4d bych, abyste mé informovala, jak se ten
pfipad vyvijel. Musela to pro vas byt fascinujici zkusenost, kdyz jste
se ocitla pfimo uprostfed policejniho patrini. V pitek mi to musite
viechno vypravét.*

Trochu nucené jsem se pousmiéla. Pfi vzpomince na ten piipad se
mi rozbusilo srdce, prestoze se to stalo uz pfed dvéma roky. Chris-
topher Vine byl gangster, jehoZ nestastna, bezbranni dcera byla moji
pacientkou. Udélat pro ni jen to lepsi pro mé bylo natolik dalezité, Ze
jsem si svym odhodldnim uchrénit ji pfed jeho nebezpe¢nym vlivem
téméf znidila kariéru.

,»Pravé jsem vam to chtéla Fict: je mi lito, ale v pitek se s vami ne-
miizu sejit. Musim si vzit dovolenou. Moje blizkd kamaradka utrpé-
la traumatickou ztritu a slibila jsem ji, Ze u ni nékolik dnu zdstanu.
Odjizdim dneska hned po svém poslednim sezeni.“ Roger na to ne-
odpovédél. ,,Ostatni pacienty jsem pfeobjednala. Matka jedné spo-
luZacky jeji dcery skoéila ze stfechy parkovaciho domu.*

Ta slova mné samotné jesté pofid znéla jako senzaéni novinovy
titulek. Zatim nevyvolivala zddné emoce — ale mozna pravé to by
mohlo byt pro mé vyhodou.

»Ale to je stra$né, Mio,” upfimné zareagoval Roger, a ji jsem si
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v duchu vy¢inila, Ze jsem se na néj divala tak kriticky. Tady $lo o reil-
ny zivot. ,,OvSemze za ni musite jet.”
,Vratim se v tery, oznimila jsem mu a pfitom uz jsem vstavala ze
Ve o VvV 7. N\ ’ . Ve . 66
zidle. ,,Potom se miizeme vratit k nasi praci a pohovofit si.
»Informujte mé,” dodal a sledoval mé o¢ima. ,,Dejte mi védét, kdy-
byste potfebovala pomoc.*
Téméf uz jsem ho neslysela.

Trochu jsem se zdrzela. Nejdfiv jsem vzala svij maly kufr na kole¢-
kach, ktery stal v rohu na$i loznice jako néjaky kozeny Dalek z Pina
¢asu, a nacpala ho letnim oblecenim, a vzapéti jsem zpanikafila, Ze
na venkové asi bude zima, a zacala jsem zase od zacitku. Do toaletni
tasky jsem strcila novou tubu zubni pasty Colgate Total a pak jsem
si zaCala d¢lat starosti, Ze Patrick bude muset jit do price a z st mu
bude citit jako Satanovi, a radéji jsem jesté zasla do drogerie v ptlce
Holloway Road.
Musel vytusit mou nervozitu navzdory mému ujiStovani, ze to zvlad-
nu — ze kdyz viibec nékdo tu situaci dokaze zvladnout, tak jsem to ja.
V poslednich nékolika tydnech milokdy odchazel z policejni stanice
dfiv nez v devét hodin vecer, a j4 jsem si kviili tomu délala ¢im dil
vEtsi starosti, ale ted bral schody nahoru po dvou. Az z kuchyné jsem
skrz tenké sidrokartonové stény naseho bytu v novostavbé slysela
dupot jak od konskych kopyt.

»Tak jsem t¢ stihl, konstatoval radostné a objal mé kolem pasu.

Odlozila jsem sicek s ¢ajem, ktery jsem pravé nofila do hrnku
s horkou vodou, a dopfivala jsem si dtéchu, kterou mi poskytovaly
jeho dlouhé paze ovinuté kolem mého téla. Patrick je vycouhly, sama
ruka sami noha, nohavice kalhot mu vétSinou nestadi zakryt kotni-
ky a zapésti mu vééné vycuhuyje z rukavi. Ale slusi mu to a vSech-
no to jesté zdiraznuje dojem, Ze je v neustilém pohybu. Pfivinula
jsem se k jeho hubené hrudi a ucho jsem pfitiskla pfesné k mistu, kde
mu tlouklo srdce. Zaposlouchala jsem se do jeho pravidelného rytmu
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a pfedstavovala jsem si, Ze bije jen pro mé. Pak jsem se pomalu odpou-
tala, natdhla ruku a odhrnula mu z o¢f neposlusny pramen zrzavych
vlasti. V jeho velkych hnédych oéich jsem pozorovala znimky stresu
a prala jsem si, abych na néj méla vic ¢asu.

»Za chvilku uz budu muset jit,” fekla jsem a vykrocila ke dve-
fim.

,»Ja vim,” odpovédél. Vytihl z kapsy pomackaného saka klicky od
auta a hrdé s nimi zamaval. ,,Odvezu té na nidrazi.“

Tim gestem mé dojal — oznaceni workoholik bylo pro Patricka jesté
prilis slabé. Price nis svedla dohromady pfed dvéma lety — byl to pra-
v¢ ptipad Christophera Vinea, o némz se mnou chtél mluvit Roger.
Gemma Vineova byla posledni, kdo vidél otce pfedtim, nez uprchl
a rozmetal tim celou Patrickovu kauzu s nicemy, ktefi Vinea platili.
Patrick si ziskal mou diéivéru a postupné mé presvéddil, ze musime
spojit sily, abychom Gemmu ochrénili a zjistili, co viechno vlastné vi.
Christophera nakonec zastfelili pfed jejima o¢ima a vzpominka na to
mé dlouho pronisledovala. Ale pro Gemmu jsme udélali to nejlepsi,
co jsme mohli. A nejen to — v pribéhu viech téch udélosti se néjak
stalo, Ze jsme se do sebe zamilovali.

»MiuzZu pfece jet metrem,” namitla jsem. ,,Na ulicich bude hrozny
provoz.”

Pohladil mé po tvari. ,,Mluvila jsi jesté s Lys?*“

,»Podle hlasu je na tom pofid hrozné,” fekla jsem a vzapéti jsem se
citila provinile kvuli tomu, jak jsem se zdrzela. ,,Byla bych pockala
do vikendu, ale mam pocit, Ze byla néjakd depresivni uz predtim, nez
se tohle stalo.

,Je od tebe moc hezké, Ze tohle pro ni délas.“ Dival se mi do odi.
,»Kdyby bylo zle, ty bys byla prvni, koho bych zavolal na pomoc.*

,»To pfece musim. Je to moje nejlepsi kamaridka. Potfebuje mé.“

Znala jsem Lysette od svych tfinicti let, kdy jsme obé byly v klas-
terni Skole a chichotaly se spolu pfi hodiné matematiky nad ¢lanky
v divéich ¢asopisech. Pozdéji se nase Zivoty rozesly riznymi sméry, ale
stale jsem ji povazovala spif za sestru, po které jsem vzdycky touzila,
nez za pouhou kamaridku.

15



,»On tam taky bude?” zeptal se imyslné jakoby nic. ,,Kdyz je na
tom Lysette tak $patné?*

»Myslim, Ze ne.“ Nemusela jsem se ptit, koho mysli. Nikdy se nese-
tkal s Lysettinym nevlastnim bratrem Jimem — ja sama jsem ho nevi-
déla uz vic nez dvacet let, tedy kromé toho, Ze jsem se podivala na par
jeho neostrych fotek na Facebooku, za coz jsem se dodatecné stydéla.
Jim byl néco jako moje prvniliska a pozdéji mi osklivé ublizil, a kva-
li tomu se v Patrickovych ocich stal jakymsi strasikem. ,,A i kdyby
tam byl...“ natdhla jsem se, abych ho polibila. ,,Mn¢ je dplné fuk.”
Jesté jednou jsem ho polibila. ,,Navic je tlusty.“ Okamzité jsem svych
slov litovala — prozrazovala on-line stalking —, ale kdo by ldkadlu té
moderni vymozenosti odolal?

Zacala jsem se zabyvat konvici na ¢aj. ,,Jesté jsem to nedostala,”
oznimila jsem se stejnou nonsalanci, s jakou pfedtim mluvil Pat-
rick.

,,Jo znamena, ze si udélas test?”

»Nechci pokouset osud,” fekla jsem, aniz jsem se otocila. Nesnes-
la bych, aby si o mé délal starosti, nebo dokonce projevoval soucit,
coz by bylo jesté horsi. Pfilila jsem si do hrnku vafici vodu. ,,Chces
se né¢eho napit?“

Oteviela jsem dvefe skfitiky a znovu mé zarazilo, jak nesourodé
vypadaji moje drahé kousky porcelanu vedle jeho otlucenych, zahnéd-
lych staromlddeneckych hrnka. Pfed deviti mésici jsem prodala svij
byt v jiznim Londyné a zacali jsme spolu Setfit na dim. Musela jsem
se ovladnout, abych neud¢lala razii v kuchyni, ale az se pfestéhujeme,
mistni charita se nebude stacit divit.

,»UZ bychom méli jet, ne?* zeptal se Patrick. ,,Odvezu té a pak se
musim vritit do price.” Az ted’jsem si v§imla, Ze nem3 s sebou objem-
nou kozenou panskou brasnu, kterou jsem mu dala k narozeninim —
pravnik pfece nemiiZe nosit doklady v odrbaném battizku, jak to délal
dosud —, coz prozrazovalo, Ze se tu zastavil jen na chvili. Zpozoro-
val, jak mé to zlobi. ,,Stejné tu nebudes. Dneska zidny seriél a jidlo
z donisky.“

»Uvafila bych,” namitla jsem.
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,»Bych, kdybych... to jsou hypotézy, milicku. Az se vritis, pajde-
me na vecefi. Bude$ tu v nedéli?“

»Kvili Otci Drikulovi?® fekla jsem. Jak se dalo ocekavat, Patrick
O’Leary si pral katolickou svatbu. Pfestoze jsem byla pokfténa, by-
la jsem odpadlik — z pomysleni na vSechen ten ohen a siru jsem se
vzdycky roztfasla. To je mozna diivod, pro¢ jsem vymyslela takovou
détinskou pfezdivku pro naseho farife s jeho napomidovanymi vlasy,
které si vytrvale Cesal do Cela. ,,Ne, ziistanu tam do ttery dopoledne.
Opravdu s ni potfebuju stravit néjaky cas.”

Vidéla jsem, jak moc je Patrick zklamany. Jeho oblicej byl jako
filmové plitno, na které se promita trpka pravda. Byl o ¢tyfi roky
mladsi neZ ja, a ve svych paranoidnich momentech jsem si kviili tomu
pfipadala jako néjaka vriscitd Mrs. Robinson. Ale jeho mladi spociva
v néfem jiném nez v poctu let podle kalendafe. M3 v sobé nidhernou
nevinnost, vlastnost, ktera ho nuti nednavné bojovat za spravedlnost,
¢asto navzdory beznadéjnym vyhlidkam.

»Je to dialezité, Mio.*

,J4 vim, ale tohle taky. P¥isti nedéli budu v kostele prvni, slibuju.”

»Fajn. A ja ti v ttery vecer néco uvafim.”

»To budu rada. Ale polévka z pytliku jako vecefe neplati.”

»Podcenujes mé. Moje fazole zapecené se syrem vyhrivaji kulina-
ské ceny.“ Znovu vytahl z kapsy klicky od auta.

,UZ se nemuzu dockat,” slibila jsem mu.

Ten den jsem ned¢lala nic jiného, nez dévala sliby, které jsem nikdy
neméla anci splnit.
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KAPITOLA TRETI

Kymicivé jsem klopytala chodbickou rozjizdéjiciho se vlaku, za sebou
jsem vlacela kufr a citila kazdou zdkrutu a nerovnost trati. Volnych
mist bylo pomilu, a kdyZ jsem se koneéné vmackla do ¢tyFmistného
kupé, koleny jsem malem vrazila do Zeny v elegantnim kostymku,
ktera sedéla proti mné. O¢i upirala na mobil a pochybuju, Ze zaregis-
trovala mou omluvu doprovazenou rozpaditym dsmévem. Pfistihla
jsem se, Ze ji napodobuju a v pavlovovské reakei natahuju ruku do
kabelky, ale zarazila jsem se a zastréila jsem mobil zpitky pod tlusté
slozky klientt, na nichz jsem chtéla pracovat béhem své improvizova-
né absence. Uminila jsem si, Ze budu délat to, co tak ¢asto radim svym
klienttim: vymanim se ze stereotypu a budu vnimat pfitomny oka-
mzik. Cim budu klidngjsi, tim vic klidu budu moct pfedat Lysette.
Projizdéli jsme hustym pisem vyskovych budov a tovéren chrlicich
kout, ale posléze méstska zistavba ustoupila a objevily se stromy a lou-
ky ajen ob¢as néjaky dtim — dokonce jsem zahlédla pastvinu s pasou-
cimi se krivami. Zacala jsem uvolnéné a zhluboka dychat, ale vzapé-
ti jsem si musela pfiznat, ze bych se asi zbliznila, kdybych nemohla
dostat slusny $dlek kivy maximélné pét minut chtize od svého domu.
V Peterborough jsem prestoupila a vyménila rychlovlak za mriiavou
lokilku. Méla jen Ctyti vagony, jimiz prochizel prosedivély priavodél
a pritelsky se bavil s hrstkou cestujicich, které patrné viechny znal.
Kdyz jsem vystoupila, ¢ekal na mé na nistupisti Lysettin manzel
Ged a ponékud malatné mé pozdravil zdvizenou pazi. Ged je pohled-
ny muz, ale neni to typ, ktery by mé zaujal. Je povolanim truhlaf, mi
Sirokou hrud'a laskavé odi, ale vypada neupravené a omsele. Je chro-

18



nicky netspésny podnikatel, a navic kufdk marihuany, ale Lysette
vasnivé miluje stejné jako jejich tfi déti — a viibec mu nevadi, ze dvé
nejstarsi nejsou jeho. Z jeho pfitelského objeti na mé zavanula viiné
tabaku a potu.

Kone¢né mé pustil. ,,Jsi skvéld, Ze jsi kviili Lysette tak narychlo
pfijela.”

,»To je pfece samozfejmé.”

,»Ano, ale dobfe vime, jak moc mis prace,” fekl, coz mi svym zpu-
sobem zalichotilo.

Stary kombik mél zaparkovany pfed svériznou malou nidrazni
budovou. Moje zavazadla hodil do kufru a nastartoval. Krajina, jiz
jsme projizdéli cestou do Little Coppingu, byla ponofeni do velkole-
pého oranzovo rizového zipadu slunce, ktery by docela dobfe mohl
byt vysledkem hollywoodskych specilnich efektd. Louky byly $tav-
naté zelené a domy, jez jsme mijeli, byly postavené ze zvétralého staré-
ho Sedého kamene, ktery tak dokonale odrizi svétlo. Jeli jsme kolem
jednoho domu chranéného vysokou brinou z tepaného Zeleza. Meze-
rami mezi mfiZemi bylo vidét, Ze tenhle dim je Gplné jind kategorie.
Byl obrovsky a rozlehly — rafinované vyjadfeni toho, co si architekt
mysli o okolnich venkovskych domcich.

»Pane jo!“ zvolala jsem a snazila se nemyslet na chatrny sidrokarton
a zanedbany spolecny vstupni prostor svého nového bydlisté.

,»To je dam Farthingovych.*

Lysette mi uz pfed pér lety vypravéla, Ze se spratelila s manzelkou
poslance Nigela Farthinga. Omlouvala se tehdy za okaté ohinéni se
slavnym jménem, ale ziroven nedokazala skryt vzruseni z doteku sla-
vy. Jak Farthing stoupal na politickém Zebficku, pospiil si vzit déti ze
soukromé $koly a jeho Zena se zahy stala organizatorkou a hnaci silou
mistni komunity a stilou ¢lenkou $kolské rady. Farthing byl konzer-
vativec a vychazejici hvézda kabinetu s aspiraci na pozici budouciho
predsedy vlady. Mél pfitazlivy vzhled filmové hvézdy, pisobil dobte
pfed kamerami a pravidelné se objevoval v televiznich zprivich. Svou
teorii takzvaného soucitného kapitalismu vysvétloval vytrvale a s vie-
lou upfimnosti, s niz neopomnél vyjadfit zdrahavy respekt dokon-
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ce i ke svym odpiircim. Tady jsem oviem vidéla, Ze to je poslanec,
ktery disponuje nevycerpatelnym rodinnym majetkem, protoze ani
ze sebestédrejsich poslaneckych nihrad by nedokizal tohle honosné
sidlo financovat.

Nemohla jsem od néj odtrhnout o¢i. ,,A uvnitf je to jesté luxus-
n&jse

»To se mazes vsadit,” ujistil mé Ged s ndznakem zavisti.

P1ijizd¢€li jsme pravé do srdce vesnice s hezkym viktoridnskym kos-
telem, jehoz vysoka véz protinala oranzové zbarvenou oblohu. Kdyz
jsem se na kostel zahledéla, zachvéla jsem se pfi pomysleni na pohfeb
Sarah. Zatim jsem védéla jen v hrubych obrysech, co se stalo, ale uz
jsme byli skoro doma, a tak mi pfipadalo nevhodné zadit se Geda
vyptavat. Projeli jsme névsi vydlazdénou ko¢i¢imi hlavami a minuli
bile omitnutou mistni hospodu U Cerného byka. Nékolik popijejicich
hostti se uvelebilo na trivniku pred hospodou a uzivalo si posledni
paprsky slunce. Ged ted zrychlil a fitil se dzkymi ulickami s désivou
suverénnosti ¢lovéka, ktery tu bydli odjakziva.

Kdy?Z jsme zastavili, zpozorovala jsem, Ze vSechna svétla v jejich
malém domku jsou rozsvicena. Na parapetu kuchynského okna bylo
vidét kvétinice s bylinkami, o které Lysette se Saffron zfejmé porid
jesté vytrvale pe¢ovaly. Cekala jsem, Ze Lysette milem vytrhne dve-
fe z pantd, aby se mi vrhla kolem krku, ale zatim po ni nebylo ani
pamitky. Vesla jsem do neuklizené predsing, kde na veéicich visela
nesourodd zmét kabatt nejriiznéjsich velikosti.

,,Je nahofe?” zeptala jsem se Geda.

Postavil moje zavazadla na zem a prikyvl.

,,éaj? Vodu? Néco silnéjsiho?“

»Hrnek néjakého bylinkového ¢aje. Zajdu jen nahoru pozdravit
déti. Je Saffron uz v posteliz®

»Ano,“ odpovédél a dil se vénoval konvici na ¢aj. Tady doma
jsem teprve vidéla, v jakém je dtlumu a jak jsou jeho pohyby poma-
1€ a nejisté.

Bylo uz po osmé, a tak mé nemélo pfekvapit, Ze moje kmotfenka uz
$la na kuté. Pfesto mi chybélo jeji pfivitini, pfi kterém jsem vzdycky
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méla pocit, Ze jsem skoro stejné Gzasni jako Beyoncé. Lysettini dva
urostli teenagefi Finn a Barney lezeli na podlaze obyvaciho pokoje
a v rukou svirali herni konzole. Stejné jako pokazdé, kdyz jsem se
s nimi vidéla, jsem byla pfekvapeni, jak jsou velci — pfipadalo mi, Ze
jsem se ocitla v pohidce a oni pravé spolkli néjaky rustovy lektvar.
Ve skutecnosti to bylo tak, Ze mé pfepadl pocit selhini — byli vidi-
telnou pripominkou mého véku. Pfedstava, Ze jsem dost stard na to,
abych za sebou méla vychovu syna, ktery je uz téméf muzem, mi
stale jesté pripadala k smichu. Ale kdyZ jsem se tak na né zahled¢la,
nemohla jsem popfit, Ze moje Ctyficitka se nezadrzitelné blizi, a ze
jsem uz vlastné udélala jedno dtilezité Zivotni rozhodnuti, aniz bych
si toho vimla.

»Ahoj vy dva,” pozdravila jsem je nezvykle rozpacité a mezi dvert-
mi jsem jim nesméle zamavala.

Mile mé prekvapili, kdyz se odtrhli od svych her, vyskoéili
a s upfimnou vielosti mé objali. Lysette je vychovala krisné. Mozni
az pfehnané nadSené jsem je taky objala a vysla jsem z pokoje.

Byl Cas jit za Lysette.

V prvnim okamziku jsem ji rozeznala jenom jako hrbol uprostfed
postele, ukryty ve zméti pol§taru a pfikryvek a kolem dokola obklo-
peny pouzitymi papirovymi kapesniky, které vypadaly jako zichran-
né Cluny sjizdéjici se k ztroskotané lodi. Pro formu jsem zaklepa-
la na otevfené dvefe a Lysette se pomalu vysoukala z rozhizenych
pefin. Posadila se, popadla krabici s papirovymi kapesniky a zacala
si dfit mokry, opuchly oblicej s pocitem, Ze ji zrazuje. Vypadala hru-
bé a neforemné, jako by jeji kontury byly nakresleny tuzkou a poté
vygumovany. Snazila jsem se ovladnout sviij vyraz, abych ji nedala
najevo, jak jsem v Soku. Za pétadvacet let naseho pratelstvi jsem ji
takhle nikdy nevidéla. Vzdycky byla jako skala, nikdy neptsobila
takhle zhroucené.

»Ahoj drahousku, pozdravila jsem ji a vihavé jsem si sedla na roh
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chaotické postele, ,,rozhodla ses, Ze ti bude lip, kdyz budes délat, ze
je pofad noc?*

Zarazila jsem se, hned jak jsem to vyslovila, v rozpacich ze svého
nemotorného pokusu o normilni rozhovor.

,»Co mim na to Fict?“ podafilo se ji vyloudit na tvafi niznak tismé-
vu. ,,Vzdyt vi§, Ze jsem odjakZiva no¢ni tvor jako liska.“ Pak se jeji
vyraz zkroutil smutkem a ji jsem se vrhla pfes postel, abych ji mohla
obejmout. ,,Mio...“ opakovala znovu a znovu, kdyz jsem ji hladila po
vlasech a citila, jak mi tsunami jejich slz sma¢i hedvabnou bluzku.

,»J4 vim,” utéSovala jsem ji, pfestoze jsem vlastné nevédéla viibec
nic. Myslim, Ze fikat si takové malé chlicholivé 1zi je jediny zptsob,
jak prezit, jak pfevzit Stafetu, kdyZ se Zivot stane pfilis krutym.

Po chvili uz jeji vzlyky nebyly tak drisavé. Odtihla se ode mé
a vrhla se zpatky do hromady polstaru.

,»Je ji teprve sedmadvacet!“ zvolala zlostné a zatnula pésti. Bylo,
pomyslela jsem si, a to slovo mi pfipadalo dseéné a znicujici. ,,Prosté
nedovedu... ona by néco takového neudélala. Max ji tolik potfe-
buje!“

Télo Sarah nasli pod parkovacim domem na okraji Peterborough.
V kapse méla mobil, jehoz rozbity displej ¢astecné zakryval text, kte-
ry nikdy nebyl adresovan ani odeslin. LITUJU stilo tam a pod tim
bylo jedno X.

»Problém s depres je, Ze se da tak snadno skryvat. Ale je to sku-
te¢nd nemoc."

»,Neméla depresi,” dirazné protestovala Lysette.

Musela jsem zménit taktiku. Koneckoncti od smrti Sarah uplynu-
ly teprve tfi dny a Lysette byla jesté pfili§ traumatizovana, nez aby
dokizala rozumné uvaZovat.

,»Kdy jsi ji naposledy vidéla?“

»Ten den...“ Polkla a roztfesenym hlasem pokracovala. , Ten den,
kdy... se to stalo. Rano. KdyZ jsme odvedly déti do skoly, smily
jsme se jako dvé trdla kvali“ — mavla rukou, jako by na tom ted uz
nezalezelo — ,,prosté skolni blbosti, ucitelé, délaly jsme si jako obvyk-
le legraci. gly jsme na kafe a najednou bylo poledne. Takhle to s ni
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bylo vzdycky.“ Tesklivé na mé pohlédla. ,,Nedovedu si to tady bez
ni predstavit, Mio!“

»To je samoziejmé. Stalo se to teprve nedivno — je to porfad jesté
pro tebe neuvéfitelné. Uz jsi mluvila s Joshuou?*

Joshua byl manzel Sarah. Neznala jsem ho, pouze jsem o ném sly-
Sela. Josh-ju-a vyslovovala to Lysette posmé$nym ténem a délala si
legraci z jeho odméfenosti. Bylo mu pétaltyficet, ale podle ni se spi$
blizil stovce. Jedina nepatfi¢na véc, kterou kdy udélal, byla ta, ze
opustil svou prvni rodinu kvili dvacetileté divce, o niz tvrdil, Ze bez
ni nemaze Zzit.

»Ano, mluvila. Je to takovy zatraceny robot! Rikal, ¥e viechno
musi zGstat ,normélni‘ kvali Maxovi. Chee ho uz pfisti tyden zase
poslat do skoly.”

,,Jo snad ne!“

Pracuju nékdy s détmi, které ztratily nékterého s rodi¢t. Neuméji se
vzdycky vyjadfit slovy, ale vSechny své pocity dusi uvnitf. Nechdvim
je svadét krvavé bitvy a hrét si na ztroskotanilodi v ohridce s piskem,
kterou mam v ordinaci. Déti védi, Ze na rozdil od skute¢ného Zivota
miizou vSechnu zkazu napravit a uhladit dlanémi svych rukou, jak-
mile skoné&{ sezeni.

,»Nikdo si nevi rady,” pokracuje Lysette a pevné mi svira ruku.
»,Kimberley, Helena a Alex tu chodi, jako by nevédély kudy kam.
Myslela jsem, Ze si s nimi tfeba promluvis?*

»Kimberley Farthingova?“ zeptala jsem se a Lysette pfikyvla. Zmoc-
nila se mé zvédavost na zdhadnou Zenu za tepanou mfizi, ale pak jsem
si uvédomila, co je dilezité. ,Lys, nepfijela jsem sem, abych fungo-
vala jako terapeutka. Jsem tady jenom proto, abych té podpofila.”

Povytihla si pfikryvku pfed oblicej jako Stit.

»Jo. Ne. Oviem.*

,PFilis se mé to dotyka. Kromé toho tu budu jen do dtery dopo-
ledne.

,»Pohfeb bude v ttery. Jestli, jestli...“ Nedafilo se ji ta slova vyslo-
vit. ,,Jestli koroner o vikendu vyda télo.“ Opét se zhroutila. Otfdsaly
jivzlyky a sladky, pizmovy pach, ktery z ni vychizel, mi napovédél,
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ze cely den nevstala z postele. Drzela jsem ji v nirudi a méla jsem
nezvykly pocit, Ze jsem tu zbytecna. ,,Nezabila by se, Mio. To by
nam neudélala.”

Dlani jsem ji masirovala zida. Ted nemélo cenu se s ni pFit.

,Udéldm viechno, co budes potfebovat, ano? Cokoli ti v téhle situa-
ci trochu ulevi.”

,»Mohla bys zitra odvést Saffron do skoly,” fekla pofid jesté s obli-
¢ejem pfitisknutym k mému rameni. ,,Bude to pro ni zdbavnéjii nez
se mnou."

»Samozrejmé.”

,»A mohla bys mi pfinést sklenicku cerveného.”

Rozhlédla jsem se po zkize v jeji loznici.

,»Co kdybychom si daly sklenicku spolu?“

Lysette na sebe natahla néjaké obleceni a §ly jsme dold. Finn a Bar-
ney se nenipadné vytratili z obyvaciho pokoje a my jsme se proti sobé¢
uvelebily na potrhané sedacce se sklenickami (které nim nalil Ged)
v rukou. Dotykaly jsme se prsty u nohou; moje byly holé, s ¢ervené
nalakovanymi nehty. Na svych, které vykukovaly z nohavic teplaki,
méla natazené pruhované ponozky.

,»Kdybych tak byla méla moznost lépe ji poznat.”

Lysette uz byla trochu klidnéjsi a dafilo se ji zadrzovat slzy. Smutné
se usmivala, ztraceni ve vzpominkich.

»Ano, setkala ses s nf jen jednou, vid? Tenkrat na Saffroninych
narozeninach.“

Zamrazilo mé pfi pomysleni, Ze pravé v tomhle pokoji jsme kdysi
byly spolu. Sarah dohliZela na détskou hru skatulata, hejbejte se, ale
,dohliZela® nebylo to spravné slovo pro to, co viechno délala. Déti byly
uz beztak rozdovidéné ze sladkého narozeninového dortu a bublin-
kového piti a Sarah do toho pustila nahlas Black Eyed Peas, vykfiko-
vala instrukce a délala v§echno mozné, aby na hfe nebylo nic pfedvi-
datelného. Skoncilo to zavéji utrzkd papiru, jekotem a hysterickymi
slzami. Stala jsem v tom zmatku, popijela ¢aj a vihala mezi obdivem
a odsudkem.

,»Byla opravdu zibavna,” fekla jsem. Lysette mé upfené pozorova-
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la, jako by dychtila po mych slovech. ,,Ale byla vic nez to, vid? Byla
svym zpusobem divok4.“

,»To bych nefekla,” honem namitla Lysette.

»Ne, chtéla jsem vlastné Fict... myslela jsem to jako kompliment.”

Lysette pronesla nic nefikajici ,,hm® a ja jsem se snazila nepfipadat
si, jako kdybych byla fekla néco nevhodného. Asi minutu jsme tam
sedély v nezvykle trapném tichu.

,»Byla tak hodna,” fekla nakonec Lysette. ,,KdyZ jsem se s ni sezni-
mila, byly Saffron asi dva roky a j4 jsem tehdy Zila s pocitem, Ze pre-
staivam viechno zvliadat.”

Vritila jsem se v duchu zpitky v Case a snazila se vzpomenout si,
jestli byla v néjakém stresu, ale pamatovala jsem si jen to, Ze jsem u ni
tehdy nepozorovala nic nez velkou lasku k ditéti a docela pochopitelné
vycerpani. Mozna jsem byla natolik zaujati svymi vlastnimi starost-
mi, Ze jsem nerozpoznala jemné nuance jejich nilad.

,»Bylo to uz tak dlouho, co jsem méla batolata, a prosté jsem... no,
vSak to uvidis. Odchizely jsme ze skupiny pro mamy s batolaty, mély
jsme zpozdéni, a Saffron si uminila, Ze otevie dvefe od auta klaci-
kem — a j4 jsem najednou vybouchla. Vi§, pofadné jsem na ni zafvala
a Sarah mé pfitom zahlédla. Myslela jsem, Ze po mné vrhne takovy
ten pohled —znis to, ten patentovany pohled dokonalé matky, kterym
se na tebe n¢kdy podivaji, kdyz se tvé dité zaéne chovat pfiSerné —,
ale ona to neudé&lala. Ona se mi zadala smat.“

»Coze? Opravdu se ti smala?“

,,Jo. Trochu mé to zarazilo, ale ona nis pak prosté odvlekla s sebou.
Bylo 1éto a skondily jsme u sklenic¢ky ginu s tonikem na zahridce
Cerného byka a déti jsme nechaly, aby si zatim hrily na houpackich.
Myslim, Ze jsme se trochu opily. Védéla pfesné, co potfebuju.“ Na
chvilku se odml¢ela. ,,Védéla to lip nez ji.*

,»Co se stalo s tvym autem?*

Pro tu historku to nebylo vibec diilezité, ale moje myslenky mé
k tomu néjak navedly.

»Myslim, Ze jsem si pro néj dosla dalsi den. Ona tim svym asi odje-

o ¢

la doma.
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L Vazné?“

Proc¢ reagovala tak prudce naslovo ,,divoka “? Viechno, co mi vypra-
véla, ukazovalo na neskodnou vesnickou variantu toho, co jsem tim
slovem chtéla fict.

»Ale ano. Nékdy, kdyz méla pfed menstruaci, schvalné jezdila na
ervenou. S tim svym autem byla postrachem silnic. UzZ jsem si mys-
lela, Ze si budu muset misto ni nechat strhnout body za pfekroceni
rychlosti.”

Natihla jsem ruku a pohladila ji.

,Vy dvé jste si zfejmé ohromné sedly.”

Lysette se uz zase krabatil spodni ret. Vypadala v tom okamziku
velmi mladé.

»Ale nejenom to. Chci fict, ze s ni byla ohromnai legrace, ale taky
mi opravdu naslouchala. At jsem udélala cokoli, nikdy mé nesoudila
ani mi nic nevyditala.“ Musela jsem krotit neodolatelné, narcistické
nutkini branit nase pfitelstvi proti vztahu, ktery pravé popisovala.
»Jednoduse mé milovala, a ji jsem milovala ji.*

,Ja vim,” fekla jsem, znovu jsem ji objala a nechala ji plakat. ,,Vim,
jak té to boli.*

Jeji dalii slova jsem stézi slySela. ,,Rozhodné nechtéla zpusobit, aby
se stalo néco zlého.“

»Jak to myslis?“ zeptala jsem se, ale Lysette jen jesté vic zabofila
obli¢ej do mého ramene a neodpovédéla. Nakonec si rukdvem otfela
odi, otfasla se a zhluboka se napila vina.

»Jsem ti hrozné vdé¢na, Mio moje, za to, ze jsi tady.” Jeji dsmév
byl jesté trochu uslzeny, ale upfimny. ,,Opravdu jsem té potfebovala,
a ty jsi bez velkych fe¢i prijela.” Citila jsem, jak mé jeji slova heji.
Byl to pocit ziroven prosty, elementirni a hluboky. ,,Nevim, co bych
si bez tebe pocala.”

»Prijedu pokazdé, kdyz to bude potfeba.”

,»Ja vim,” souhlasila. ,,Pojd;, vypravéj mi néco o sobé.”

Rozhodné nechtéla zpiisobit, aby se stalo néco zlého. Tu vétu jsem jesté
méla v hlavé, ale nemohla jsem ohrozit kfehky klid tim, Ze bych na ni
naléhala. A¢ mi to vSechno pfipadalo trividlni, postupné se mi dafilo
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zaujmout ji vypravénim o ulizaném farifi, o tom, jak Patrick tvrdé
pracuje, a kone¢né i o tom, jak moje télo odmitd spolupracovat.

»Tteba bys mohla pozadat otce Drikulu, aby pozehnal tvému lanu,*
navrhla, a obé jsme se smaly vic, nez ta posetila poznimka zasluhovala.
»Promin,” omluvila se a otfela si oi. Narovnala se a opét se ponofila
do svého smutku.

,»Je dobfe, Ze se sméjes,” fekla jsem, jak nejvlidnéji jsem dokizala.
»Je jasné, Ze se potfebujes uvolnit.”

»Ano, zdrahavé souhlasila. Vzala do ruky lahev a nalila si do skle-
nicky posledni zbytky vina. KdyzZ se napila, sedlina na dné tvofila
vifivé kalné skvrny.

»Sarah by si ur¢ité pfila, aby ses sméla, dodala jsem tiSe. ,,Vim jisté,
ze by si to prala.“ Otodila se ke mné s planoucima oéima.

»To nevim. UZ nevim viibec nic. Vim jen to, Ze neptichizi v tva-
hu, Ze by se Sarah sama zabila.”

»Nemobhla tfeba jen ztratit rovnovihu?“ zeptala jsem se opatrné.
»A spadnout?“

»Ne, soudé podle polohy, ve které ji nasli.“ Prudce vstala. ,,Mély
bychom se jit vyspat.”

Kdyz chvili pfedtim popfela moznost, ze by Sarah spachala sebe-
vrazdu, byla nepfi¢etnd smutkem. Nechala jsem jeji slova plynout,
aniz bych je pofadné slysela, a nepokousela jsem se ji pfimét, aby pri-
pustila moznost sebevrazdy.

Tentokrat to bylo jiné. Byla jsem oteviengjsi. Jeji slova se ve mné
usadila a nechtéla mé opustit.
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Denik Sarah: 2. imora 2015

Vidim néco, co ty nevidis a jsi to— TY. Dneska jsem ji pozorovala. Pozoro-
vala jsem ji, jak vychdzi z domu a nastupuje do auta, a bylo mi Spatné. Vykra-
Covala si to k nému, jako by ji pattilo nejenom to auto, ale celd ulice. Ne — vic
nez to. Jako by ji patfila celd vesnice i se mnou wvéznénou uprostfed. Nebylo
uniku.

Kdyz odjela, mdlem jsem jela za ni, ale i kdyby o tom nevédéla, nechtéla
Jjsem ji dopfat tu radost. Méla jsem pocit, ten zndmy pocit, Ze mam chut strhat
ze sebe svoji zatracenou kiZi, a malem jsem sahla do kabelky, ale odolala jsem.
Misto toho jsem si vyndala kosmetickou tasticku, namalovala si rty a poslala
si pusu do zrcdtka, prestoZe jsem bulela. Piisobi na mé tak, Ze se citim nanic,
a ptitom se k tomu nemiiZu pfiznat. Ani Lysette, a ta znd vsechna moje nej-
hlubsi a nejtemnéjsi tajemstuvi.

Znd vitbec nékdo doopravdy nase nejhlubsi a nejtemnéjsi tajemstvi? ProtoZe
kdyby to tak bylo, jak bychom mohli védét, jestli nds jesté maji radi, natoZ jestli
nds miluji? A kdyby nds nemilovali a MY bychom nemilovali sami sebe, jak
bychom vitbec mohli dal Zit?

KdyZz jsem vyzvedavala Maxe a dala mu pusu, tfel si tvaficku, jako by to
nemél rad, ale z toho, jak se uchichtdval, jsem poznala, Ze se mu to libilo. Pfi-
vinula jsem ho k sobé jesté tésnéji a na nicem uz nezaleZelo. NA NICEM.
Byli jsme jenom jd a on proti celému svétu. To mi nemiiZe vzit.

Jesté nékomu by se to libilo. Védéla jsem to—vidim, jak se na mé divd. Rikd,
Ze jsem paranoidni, Ze vidim véci, které neexistuji, ale tim to neni. OdjakZiva
mam néjaky Sesty smysl—vim véci, které bych védét neméla. Nékdy si myslim,
Ze je to a2 trochu nebezpecné.

Clovék to miiZe ziskat zpét za jediny okamZik. Pravé tehdy a tam jsem
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milovala pocit, Ze jsem opét ve své kiiZi. Byla jsem mladsi, vic sexy. Byla jsem
vamp. Ten pocit netrval dlouho. Proto jsem mu pozdéji poslala textovku. Néco
neskodného, malinko legraéniho. Hned mi odepsal — védéla jsem, Ze to udéld,
na to jsem nepottebovala Sesty smysl.

Kdyz jsem lezela v posteli a poslouchala, jak dychd — ne, vlastné to bylo
chrapani —, premyslela jsem, jestli to, co jsem udélala, bylo opravdu neskodné.
Pocitala jsem kaZdy jeho vydech — zni to zatracené blbé, ale schratiovala jsem
si je. Vsechno, co se zdd byt nezdvaznd legrace, nemusi skoncit aZ tak nezd-
vazné, Ze? Jsem tak hloupd, Ze na to oblas zapomenu, zrovna kdyZ na tom
zdlezi. Kdyz to délam jd. KdyZ ted sedim v koupelné a sepisuju to, je pozdé.
Je uZ moc pozdé.
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KAPITOLA CTVRTA

Saffroniny holinky mély na $pickich tlusté gumové émeliky. Béhem
desetiminutové cesty do $koly se ji podafilo nakopnout jejich roze-
smatymi zlutymi obliceji kazdou myslitelnou pfekizku: kandelébry,
zdi—a pravé ted' méla nohu napfazenou proti stfibrité lesklému disku
kola u automobilu.

»Saffron!® pfistihla jsem se, Ze na ni je¢im, a ztifila jsem hlas. ,,Tohle
je néci auto. Tobé by se taky nelibilo, kdyby — nevim, tfeba kdyby
néjaky cizi ¢lovék pfisel do tvého pokoje a kopal do tvého prasitka
Peppy.”

Saffron pootocila hlavu a podivala se na mé jako mala, nedavéfiva
stivicka. Nechala nohu ve vzduchu a divala mi tak ml¢ky najevo, zZe
jsem jesté nevyhrala.

» 1y viibec nevis, jaké to je, kdyz je ¢lovéku Sest. Nikdo, komu je
Sest, uz nestoji o prasitko Peppu — to by leda musel byt natvrdly.”

»Dobfe, tak zapomen na prasitko Peppu.” A zapomerl na moji
ujetou predstavu fotbalového chuligina, ktery jesté k tomu nenividi
prasitko Peppu, jak té pfepadava ve tvém pokoji. Saffron mé zboz-
novala — jak jsem to mohla tak pokazit pfi prvni pfileZitosti, kdy se
ona za¢ne chovat jako dité, a ne jako vzornacka? ,,Je to prosté tak, ze
¢lovék nemuize chodit po ulici a kopat do aut jinych lidi. Pojd, nebo
pfijdeme pozdé.®

Zarazila jsem se, kdyz mi doslo, jak miZou moje netrpélivé slova
znit jejim usim. Pospés si, at'se dostanes do skoly, kde tvij kamarid,
ktery pfisel o maminku — coZ je nejhor$i no¢ni mara kazdého dité-

te — bud bude, nebo nebude. Klekla jsem si, abych ji byla bliz.
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»Mima témhle aut@im fika Zrouti benzinu.“ Vydala podivny mlas-
kavy zvuk a pohled méla porid upfeny na lesknouci se disk kola.
»Tohle d¢lime, kdyZ nim nedaji pfednost.”

»Takhle?* fekla jsem a napodobila jeji ,,iuk nuk nuk®, zatimco
koleny mych drahych dzint zacala prosakovat blativa voda.

»Ne, Mio,“ fekla otrdvenym ténem. ,, Takhle Zrouti benzinu nezné-
ji. Vyrazila jako stfela, az ji holinky pleskaly o chodnik. ,,Tak uz
pobéz, loudo!“

Kdyz jsme prosly vraty skoly, bylo tam uZ jenom par opozdilci. Ne,
tohle slovo se pro né nehodilo. T¥i Zeny, které stily u dverti, pasobily
nabuzené, na prvni pohled vibrovaly zjevnym nervéznim nibojem.
Kdyz se Saffron vrhla ke dvefim, vechny najednou se otoéily jako
néjaké elegantni tfihlavé monstrum.

»Zpomal, milacku,” fekla $tihl4, svétlovlasd Zena a nenucené autori-
tativnim gestem napféhla pazi, aby ji zarazila.

Cekala jsem, Ze se Saffron bude vzpirat, ale misto toho se poslusné
zastavila. KdyzZ jsem k nim dosla bliz, pfehnané vstficné jsem se na
Zenu usmala.

»Nem¢éjte strach, neunesla jsem ji. Jsem Mia, jeji kmotra.”

Jeji kodidi odi si mé prohlédly od hlavy k paté. , To fikite vy.*

Nervdzné jsem se zasmila, protoZe jsem se nezmohla na vtipnou
odpovéd. Brunetu, ktera stila vedle ni, jsem si pamatovala z néjakych
minulych vedirkd. Zblizka nevypadala zdaleka tak elegantné jako ta
blondynka. Byla trochu baculatd, méla peclivé namalovanou pusu
ana sobé evidentné hodné drahou, koZe$inou lemovanou bundu. Tte-
ti Zena plisobila oproti tém dvéma docela oby¢ejné. Divala se kolem
sebe pfes velké bryle a ani se nepokousela o dsmév.

»My uz se znime, vidte?* fekla hnédovliska privétivé. ,,Melissa?*

»Mia.“ Vtefinu jsem zavihala. ,,Jsem rida, Ze jsme se zase potkaly.
Ale ted’ bych asi méla tady to dité dopravit do tf¥idy.”

»Jen klid,“ ozvala se blondyna a ji se musela hlidat, abych nezare-
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agovala urazené na jeji povysené shovivavy tén. Ted uz mi bylo jas-
né, ze to je Kimbetley Farthingova, ale nechtéla jsem ji dopfat pocit
celebrity a dat ji najevo, Ze vim, kdo je. , Urc¢ité jesté nezacalo nor-
malni vyuéovini.”

»Ne, oviemze ne,” prisvédéila jsem a okamzité jsem se citila pro-
vinile za kritické soudy, které se mi v hlavé odvijely jako magneto-
fonovy pisek.

Tézké dvoukfidlé dvefe za nimi se rozlétly a prosel jimi podsadi-
ty muz v brylich s driténymi obrouckami. M¢l na sobé kostkovanou
kosili a hnédé kalhoty a vypadal v tom venkovsky ptisobicim oblece-
ni stars$i, nez ve skutecnosti byl. Hladky oblicej a hfiva plavych vlast
mi napovédély, Ze mu nemohlo byt vic nez pétadvacet. Ale nebylo to
pouze obleceni, kvili cemu piisobil starsi, byl to taky pocit smutku,
ktery z néj vyzafoval. Tizivy smutek, jaky ¢lovék nosi na bedrech
po cely Zivot.

»Saffron!“ zvolal s necekanou vielosti v hlase. ,, Tady jsi!“

»Promiriite, pane Grieve,“ omlouvala se Saffron s provinilym vyra-
zem v ocich. ,,J4 vim, Ze se nema chodit pozdé.*

Klekl si na kolena prave tak, jako ja pfed chvili u auta. VEdél —stejné
jako ja —, Ze Saffron je zahlcend pocity, které neumi vyjadfit slovy.

,Vzdyt se zas tolik nestalo,” fekl a natdhl k ni svou velkou ruku.
»Hlavné Ze jsi tady.”

Vstal a Saffron s naprosto pfirozenou divérou vlozila svou malou
ruku do jeho velké tlapy. Tfi matky fascinované pozorovaly scénku,
ktera se tu pravé odehrivala. Méla jsem chut' néco Fict, néjak se zapo-
jit, ale citila jsem, Ze v tomto vyjevu pro mé nenf role.

»,Damy,” pozdravil je tltumenym hlubokym hlasem. Tfem Zenim
vénoval jen zbézny pohled — bylo vidét, Ze je stile jesté zcela soustte-
dény na Saffron.

Kimberley k nému vykroéila a dotkla se jeho holé paze pokryté
jemnym chmy¥im svétlych chloupkd. ,,Chci, abyste védél, Ze vSechny
na vis dneska budeme myslet.”

Pan Grieve — pokud se tak jmenoval — zavrtél hlavou, jako by si
netroufal promluvit, a odvratil se.
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»Tak pobéz, dité,” obritil se k Saffron a drzel oteviené dvefe, aby
mobhla probéhnout.

»Nechtéla byste jit s n4mi na kivu?“ zeptala se bruneta. Napadlo
mé, jestli to snad ma byt omluva za to, Ze popletla mé jméno. Kimber-
ley byla duchem nepfitomna a porad jesté méla o¢i upfené na zavirajici
se dvefe, i kdyz Saffron a jeji uditel uz zmizeli uvnitf.

»Mozna ze kdyz budete s ndmi vy, podafi se nim presvédcit Lysette,
ze uz se musi vratit do Zivota.“ S dsmévem se naklonila a dala mi poli-
bek na tvaf tak necekané, Ze jsem malem ucukla. ,,J jsem Helena, pro
pfipad, Ze mate stejné $patnou pamét jako ja.”

Odmitnout pozvini by bylo neslusné. Az mnohem pozdéji jsem
zacala uvazovat, jestli ,,neslusné“ bylo to sprivné slovo.

Uz od rana byl zataZeno a poSmourno, ale ted mrholeni propuklo
v opravdovy lijik. Co nejrychleji jsme pfesly pivabné nimésticko,
kde se od dlazebnich kostek odrizely velké kapky desté. V bistru,
jehoz nizev Crumpet byl vyveden vyraznymi zakroucenymi cerny-
mi pismeny na kyvajicim se vyvésnim Stitu, nebylo kvili promace-
nym détskym koc¢arkim a otevienym destnikaim k hnuti. Stolky plné
obsazené zmoklymi, mrzutymi zikaznicemi byly namackané tésné
k sobé. Kimberley si razila cestu v§im tim chaosem, ktery se pfed ni
rozestupoval jako biblické Rudé mofte, a néjakym zizrakem pfiméla
¢isnika, aby nim nasel mista u stolu v rohu, kterd byla pro nas jako
stvorend. Pristihla jsem se, Ze musim myslet na to, co mi Lysette fikala
pfedesly vecer: jak mé prosila, abych ji pomohla. Kimberley uz drzela
v ruce jidelni listky, aby ndm je rozdala, a ¢i$nik zatim pfed ni auto-
maticky postavil karafu s vodou. Nedovedla jsem si pfedstavit, ze by
nékdy potiebovala pomoc, i kdyby $lo tieba o nukleirni katastrofu.
Kdyby méla Kimberley na starost kariéru Nigela Farthinga, vsadila
bych se, ze do Vinoc by byl premiérem.

»Lysette se neozyva,* sdélila ndm, jakmile jsme se usadily. Sed¢la
na zidli vzpfimené a graciézné jako baletka. Helena sedéla vedle ni
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aty dvé spolu pusobily jako komise pfi pfijimacim pohovoru. ,,Poslala
nékomu z vés zpravu?“

»Opravdu si o ni délim starosti,” prohlisila tfeti Zena, jez sed¢la
vedle mé a jiz jsem teprve zac¢inala pofddné brit na védomi. Véde-
la jsem, Ze se jmenuje Alex a Ze Lysette patrné zboziiuje, ale to bylo
viechno. ,Jak zle je na tom?“ Vy¢itavé na mé pohlédla. Cestou sem mé
vSechny tfi podrobily letmému vyslechu, z néhoz vyrozumély, zZe jsem
Lysettina kamaradka a taky terapeutka. ,,Vy to pfece musite poznat.*

Rézem se na mé jesté vic zaméfily, jako by mé chytily do sité, kterd
se za¢inala stahovat. Chtéla jsem promluvit, ale slova se mi zadrhla
v krku, jesté nez jsem je dokazala vyslovit. Nastésti prave prichizel
¢isnik. Kostkovanou kosili mél naptil zastréenou do dzind a v ruce
drzel pomackany blok.

»Muzu vim, dévcata, pro zalitek nabidnout néco k piti?“

Mluvil s typickou australskou stoupavou intonaci a liné protahoval
slova. Rukou si prohrabl hnédé vlasy dlouhé az k limci kosile a ve
tvafi mu hrél lehky dsmév. Nejsme z4dni dévcata, pomyslela jsem
si, téhne nidm na ¢tyficitku, ale vzipéti mi doslo, Ze v pravé v tom
spocivala jeho pointa.

»Nam tfem netuc¢né latté, Jakeu,” porucila si Kimberley, oto¢ila se
ke mné, nacez své dosiroka oteviené zelené odi znovu obratila k nému,
jako by byla moji tlumo¢nici. ,,Co si date vy?“

,»Pro mé plnotucné latté,” fekla jsem a okamzité jsem védéla, jak
idiotsky to zni. ,,A néjaky croissant nebo néco takového?“

,»Hned to bude!“ poznamenal a zacal se prodirat mezi stoly smérem
k hlué¢nému kivovaru.

Alex ho sledovala o¢ima, které se ji zacaly plnit slzami.

»,Omlouvim se... omlouvim se,” hlesla, sundala si bryle a zmac-
kanym tuhym papirovym ubrouskem si otirala zvlhlé o¢i. Méla ne-
upravené, okousané nehty a jeji leva ruka bez prstent vypadala vedle
masivnich diamantd jejich kamaridek jako nahi. ,,Prosté mi to pfi-
padd morbidni, kdyZ tady sedime a objednivime si kafe, jako by bylo
normalni, Ze tu s ndmi neni Sarah. Pofad se musim divat na dvere,
jako by méla kazdou chvili vejit.”
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,»Spis vbéhnout,” doplnila ji Helena s pokusem o dsmév. Jeji samo-
hlasky znély trochu nosové, zfejmé londynsky pfizvuk: chybéla jim
ostra preciznost, jiz se vyznacovala mluva Kimberley. ,,Jako omluvu
by chtéla za nis vechny zaplatit kafe a Jake by nim kvtli ni nosil
zakusky gratis.”

,»Jake na ni vzdycky trpél,” souhlasila Alex.

,Uz bychom tu mély hromadu muffing,” dodala Helena se smi-
chem, ale tvéf ji hned zase potemnéla, kdyz vyprchal okamzik tlevy
od kruté skute¢nosti. Nastala chvile ticha a Kimberley se opét obra-
tila ke mné. Viimla jsem si, jak pohledy ostatnich dvou Zen kopiruji
ten jeji.

»Jak se dafi Lysette? Chtéla jsem fict... promirite, to byla hloupa
otazka. Sarah byla jeji nejlepsi kamaridka. Chtéla jsem fict, co pro ni
muizeme udélat?

Pocit, ktery se mé zmocnil, byl tak elementirni, Ze jsem si ho ani
nemobhla vy¢itat. To jd jsem jeji nejlepsi kamaradka, chtélo se mi zakfi-
Cet. Jsme nejlepsi kamarddky od svych tfinicti let a na tom se nikdy
nic nezmeénilo.

,»Ztrata nékoho blizkého, zejména nisledkem traumatické udilosti,
je velmi slozitd zkusenost,” vysvétlovala jsem a maj hlas znél nakfaple
anabubfele. , Lysette je v Soku. Tézko fict, jak dlouho to muze trvat,
ale nakonec to odezni.“

,»Byly si tak blizké,” fekla Kimberley. Detailné si mé pfitom pro-
hliZela, jako kdybych byla vzacny exemplif sibifského tygra drzeny
za mfizi. ,Kdyby se Sarah chystala néco takového udélat, nevéfim,
ze by Lysette nepoznala, Ze néco neni v pofidku.”

Alex na ni vrhla rychly pohled a v jejich o¢ich bylo cosi necitelné-
ho. Sklopila zrak a zacala vlhkym ubrouskem utirat louzi¢ku vody
na stole.

»Ale Lysette byla minuly tyden pry¢,”“ namitla Helena, a ve mné se
zvedla vlna ochranifskych pocitt. Lysette si uz tak délala dost vycitek
a nepotfebovala, aby ji ty tfi pritkly dalsi.

»Kdyz je nékdo rozhodnuty to udélat,” — pripadalo mi az kruté
pokracovat — ,,je velmi tézké mu v tom zabranit.”
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